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1 produkt, 2 sposoby wykorzystania.

0d wilgotnych do suchych

o Tryb mokrych wtoséw
Suszy i dodaje objetosci
Twoim wilgotnym wtosom
przy uzyciu podgrzanego
powietrza.

Wiéknaq—— =

Potaczenie nylonowego
widkna z wtosiem

dzika zapewnia
chwytanie, wygtadzanie
i nabtyszczanie.

0d suchych do wystylizowanych

o Tryb suchych wioséw

Wygtadza i nabtyszcza suche
wtosy przy uzyciu podgrzewanych
grzebieni wygtadzajacych.
Korzystaj z tego trybu, aby
odswiezy¢ wtosy w dni, kiedy ich
nie myjesz.

Podgrzewane

grzebienie wygtadzajace
Ptytki z powtoka ceramiczng
nagrzewaja sie do temperatury
215°C, aby wygtadzi¢ puszace sie
wtosy i poprawic ich kondycje i
odswiezyc¢ fryzure.

Uwaga:

Grzebienie sg WYLACZONE

w trybie mokrych wtoséw

i WEACZONE w trybie

suchych wtoséw.

Uzyj trybu mokrych wtoséw, a nastepnie przetacz na tryb suchych witoséw
w dniu, kiedy myjesz wtosy, aby wygtadzi¢ stylizacje bez puszenia™.

Uzyj trybu suchych wtoséw samodzielnie,
aby odswiezy¢ wtosy w dni bez mycia.

*w poréwnaniu z suszeniem na powietrzu, na podstawie ankiety przeprowadzonej wéréd 600 os6b.



Wilgotne wtosy

Suche wtosy

Ustawienia

Przesun, aby wybrac
zadany tryb/
temperature powietrza.

[ OFF

ostygnac¢ przed jej
przenoszeniem lub
L przechowywaniem.

[~ Tryb mokrych wtoséw
Wybierz temperature

powietrza.

— %R —

Niskie Srednie Wysokie

Tryb suchych wtoséw

Podgrzewane
i grzebienie
wygtadzajgce
L (215°C)

Wytacz. Pozwdl szczotce |-

Jak to dziata?

5 yeys

Korncéwka Cool-Touch
Przytrzymaj koncowke, aby uzyskac

._wieksza kontrole podczas stylizacji.

. Podgrzewane
. — 9rzebienie wygtadzajace
Wskaznik nagrzania

Swieci na ZOLTO podczas
nagrzewania, a nastepnie
zmienia kolor na ZIELONY,

gdy urzadzenie jest gotowe do
uzycia w trybie wtosdw suchych.
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Podkre¢ objetosc.

Zalecane ustawienie: 1 Wysoka temperatura powietrza

Tryb mokrych wtoséw | od wilgotnych do suchych
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Widkna Podgrzewane
grzebienie
wygtadzajace sg
WYLACZONE
w trybie mokrych

wtosow.

Aby uzyskac¢ wiecej wskazdwek, jak nada¢ wtosom
objetos¢ i wysuszyc¢ je u nasady zeskanuj kod QR
i obejrzyj film instruktazowy.




Zacznij od wtoséw suchych w 70%. Podziel wtosy na pasma. Umiesc szczotke
Rozczesz doktadnie wtosy przed stylizacja. u nasady na 3 sekundy, aby nada¢ wtosom
Profesjonalna wskazowka: Zastosuj produkty do objetos¢ i wysuszyd je.

wtosow lub srodki do stylizacji wedtug uznania. Profesjonalna wskazéwka: Dla szybszego suszenia

i tatwiejszej stylizacji wybieraj mniejsze pasma wiosow.

Obracaj szczotke na zewnatrz od nasady Szczotkuj wiosy w gore, aby nadac¢ im objetos¢.
wtosdw az po ich konce, aby wykorzystac Powtarzaj czynnosc na pozostatych pasmach, az
wtékna i delikatnie chwycic¢ wtosy. wtosy beda suche.

Profesjonalna wskazdéwka: Przytrzymaj koncéwke Profesjonalna wskazowka: Aby jeszcze bardziej
Cool-Touch, aby uzyskac¢ lepsza kontrole podczas zwiekszy¢ objetos¢ wtoséw u nasady, przerzuc je na bok
stylizacji i obrécic¢ szczotke. i przeczesz w poprzek gtowy.

Dodatkowe wskazéwki dotyczace stylizacji:

« Wybierz ustawienie temperatury powietrza, ktore najlepiej pasuje do Twojego rodzaju wtosdw i preferencji
dotyczacych stylizacji.

+ Aby uzyska¢ maksymalng objetos¢ u nasady wtoséw, pochyl gtowe w doét i zaczesuj witosy od spodu.

+ Aby dodatkowo podkreci¢ wtosy, umies¢ szczotke pod ich koncéwkami i przesun jg w kierunku nasady wtosow,
aby wykorzystac¢ wtosie. Odkreé wtosy ze szczotki, aby uwolnié skret.

* Obroéc¢ szczotke, gdy dotrzesz do koncéwek, aby nadac im ksztatt i ruch.




Wygtadz swojq stylizacje.

Ustawienie: ¥ Tryb wygtadzania

Podgrzewane
grzebienie
wygtadzajace

Podgrzewane
grzebienie
wygtadzajgce
sq WELACZONE
w trybie suchych
wtosow i sg
gotowe do
uzycia, gdy
kontrolka zmieni
kolor na zielony

Aby uzyskaé wiecej wskazowek, jak opanowad

puszenie sie wtosow i w petni wykorzystac tryb
suchych wtosdw, zeskanuj kod QR i obejrzyj
film instruktazowy.



" [

Zacznij od wtoséw suchych w 100%. Rozczesz wiosy, Poczekaj, az kontrolka grzebienia

a nastepnie podziel je na pasma wedle uznania. wygtadzajacego zaswieci sie na zielono.
Profesjonalna wskazéwka: Zastosuj produkty do Rozpocznij stylizacje od umieszczenia
termoochrony wtoséw lub $rodki do stylizacji wedtug grzebienia pod pasmem wtoséw u nasady.

uznania. Unikaj korzystania z kremow i pianek do
stylizacji lokéw.

|

Obrdé¢ szczotke o 360° podczas czesania, aby Powtdrz czynnosé na pozostatych pasmach,
wtosy przeszty przez oba zestawy grzebieni. az wtosy beda gtadkie.

Profesjonalna wskazéwka: Przytrzymaj koncowke Profesjonalna wskazowka: Dla jeszcze trwalszego
Cool-Touch dla lepszej kontroli i szczotkuj w kierunku wygladu uzyj lakieru utrwalajacego lub

do gory, aby pomdc utrzymac objetosé u nasady przytrzymujacego.

wiosow.

Dodatkowe wskazéwki dotyczace stylizacji:

+ Aby uzyska¢ maksymalng objetos¢ u nasady, przerzu¢ wtosy na bok i przeczesz gtowe podgrzewanymi grzebieniami
wygtadzajacymi. Nastepnie opus¢ gtowe w dot i zaczesz wtosy od spodu.

* Aby nadakc' witosom ksztatt na koricach, skup sie na zwijaniu szczotki na zewnatrz lub do wewnatrz, gdy dotrzesz do

koncowek.
* Przytrzymaj kornicowke Cool-Touch, aby uzyskaé lepsza kontrole podczas obracania szczotki.




Podkre¢ objetosc.

Zalecane ustawienie: | Wysoka temperatura powietrza

Tryb mokrych wtoséw | od wilgotnych do suchych
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Witdkna Podgrzewane
grzebienie
wygtadzajace sg
WYLACZONE
w trybie mokrych

wtosow.

Aby uzyskac wiecej wskazowek, jak nada¢ wtosom
objetosé i wysuszy¢ je u nasady zeskanuj kod QR
i obejrzyj film instruktazowy.



Zacznij od wtoséw suchych w 70%.

Rozczesz doktadnie wtosy przed stylizacja.
Profesjonalna wskazowka: Zastosuj produkty do
termoochrony wtoséw lub srodki do stylizacji wedtug
uznania.

Obracaj szczotke na zewnatrz od nasady
wtosdw az po ich konce, aby wykorzystac
wtosie i delikatnie chwyci¢ wtosy.
Profesjonalna wskazdéwka: Przytrzymaj koncéwke
Cool-Touch, aby uzyskac lepsza kontrole podczas
stylizacji i obrécic¢ szczotke.

Dodatkowe wskazéwki dotyczace stylizac|

Podziel wtosy na pasma. Umies¢ szczotke

u nasady na 3 sekundy, aby nada¢ wtosom
objetos¢ i wysuszyd je.

Profesjonalna wskazowka: Dla szybszego suszenia

i tatwiejszej stylizacji wybieraj mniejsze pasma wiosow.

0o =

Szczotkuj wtosy w gére, aby nadaé im
objetosc. Powtodrz czynnosé na pozostatych
pasmach, az wtosy beda suche.

Profesjonalna wskazowka: Aby jeszcze bardziej
zwiekszy¢ objetos¢ wtoséw u nasady, przerzuc je na
bok i przeczesz w poprzek gtowy.

* Wybierz ustawienie temperatury powietrza, ktére najlepiej pasuje do Twojego rodzaju wtosow i preferencji

dotyczacych stylizacji.

+ Aby uzyskac¢ maksymalng objetos¢ u nasady wtoséw, pochyl gtowe w doét i zaczesuj witosy od spodu.

+ Aby dodatkowo podkreci¢ wtosy, umiesé¢ szczotke pod ich koncéwkami i przesun ja w kierunku nasady wtosow,
aby wykorzysta¢ wtosie. Odkre¢ wtosy ze szczotki, aby uwolni¢ skret.

* Obroéc¢ szczotke, gdy dotrzesz do koncéwek, aby nadac im ksztatt i ruch.




Wygtadz swojq stylizacje.

Ustawienie: ¥ Tryb wygtadzania

Tryb suchych wtosow | od suchych do wystylizowanych

Podgrzewane Podgrzewane
grzebienie grzebienie
wygtadzajace

wygtadzajgce
sq WLACZONE
w trybie
suchych wtosow
i sg gotowe

do uzycia, gdy
kontrolka zmieni
kolor na zielony

Aby uzyskac¢ wiecej wskazdowek, jak opanowacd

puszenie sie wtosdw i w petni wykorzystac tryb

suchych wtosow, zeskanuj kod QR i obejrzyj film
instruktazowy.



Zacznij od wtoséw suchych w 100%. Rozczesz wiosy, Poczekaj, az kontrolka grzebienia

a nastepnie podziel je na pasma wedle uznania. wygtadzajacego zaswieci sie na zielono.
Profesjonalna wskazéwka: Zastosuj produkty do Rozpocznij stylizacje od umieszczenia
termoochrony wtoséw i/lub wygtadzania wtoséw grzebienia pod pasmem wtoséw u nasady.

wedtug uznania. Unikaj korzystania z kremdw i pianek do
stylizacji lokéw.
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Obrdé¢ szczotke o 360° podczas czesania, aby Powtdrz czynnosé na pozostatych pasmach,
wtosy przeszty przez oba zestawy grzebieni. az wtosy beda gtadkie.
Profesjonalna wskazéwka: Przytrzymaj koncowke Profesjonalna wskazéwka: Dla jeszcze trwalszego
Cool-Touch dla lepszej kontroli i szczotkuj w kierunku wygladu uzyj lakieru utrwalajacego lub
do gory, aby pomdc utrzymac objetosé u nasady przytrzymujacego.

wiosow.

Dodatkowe wskazéwki dotyczace stylizacji:

* Aby uzyska¢ maksymalng objetos¢ u nasady, przerzu¢ wiosy na bok i przeczesz gtowe podgrzewanymi
grzebieniami wygtadzajagcymi. Nastepnie opuscé gtowe w doét i zaczesz wtosy od spodu.

* Aby nada¢ wtosom ksztatt na koricach, skup sie na zwijaniu szczotki na zewnatrz lub do wewnatrz, gdy dotrzesz

do koricowek.
* Przytrzymaj koricowke Cool-Touch, aby uzyskac¢ lepszg kontrole podczas obracania szczotki.




KARTA GWARANCYJNA

Shark |NINJA

Oficjalny dystrybutor (gwarant) produktéw
SHARK i NINJA na terenie Polski:

Brandbook Services Sp. z o.0.

ul. Wiadystawa Szpilmana 6
02-634 Warszawa

NIP 6751735834,

REGON: 387068251

1. Gwarancja zostaje udzielona przez Gwaranta
kupujacemu urzadzenie pochodzace tylko

i wytacznie z oficjalnego kanatu dystrybucii, tj.
urzadzenie, ktérego dystrybutorem jest firma
Brandbook Services sp. z 0.0.. Gwarancja
udzielona jest zaréwno dla konsumentéw jak

i przedsiebiorcéw.

2. Gwarancja jest wazna z wypetnionymi danymi
nabywcy, z podpisem klienta oraz z paragonem
lub faktura.

3. Gwarancja zostaje udzielona na okres 2
(dwodch) lat liczac od daty zakupu.

4. Gwarant oswiadcza, ze sprzedane urzadzenie
jest wolne od wad fizycznych, w tym wad
konstrukcyjnych, wad Materiatowych, wad
wykonania i wad prawnych.

5. Terytorialny zasieg ochrony gwarancyjnej
obejmuje terytorium Rzeczypospolitej Polskiej.

6. Gwarancja jest zbywalna, tj. przechodzi na
nastepnego nabywce w przypadku odsprzedazy.
Okres gwarancji nie odnawia sie i liczony jest od
daty pierwotnego zakupu.

7. Okres gwarancji ulega przedtuzeniu o czas
przebywania urzadzenia w serwisie.

8. W przypadku ujawnienia sie, w okresie
gwarancji, wady fizycznej urzadzenia objetego
gwarancja. Gwarant dokona jej usunigcia poprzez
nieodplatnﬁ naprawe lub nieodptatna wymiane
urzadzenia lub jego czesci na wolne od wad.
Gwarant moze dokonac wymiany urzadzenia na
model podobny o tych samych lub lepszych

parametrach co reklamowany. W przypadku braku
mozliwosci naprawy lub wymiany reklamowanego
produktu reklamacja zostanie rozliczona korekta w
drodze dystrybucji (zwrot pieniedzy w miejscu
zakupu). O sposobie rozpatrzenia reklamacji
decyduje Gwarant.

9. Gwarant podejmuje dziatania, aby naprawa
mogta zosta¢ wykonana w terminie 14 dni
roboczych od daty dostarczenia urzadzenia do
serwisu gwaranta. Jezeli usunigcie usterek

z powodu stopnia trudnosci wymaga duzego
naktadu pracy lub dziatarn dodatkowych
(koniecznos¢ importu czesci z zagranicy), termin
ten moze ulec wydtuzeniu (maksymalnie do 45
dni roboczych), przy czym Gwarant dotozy
nalezytej starannosci, aby naprawe wykonac

w mozliwie naJkrotszym terminie.

10. Wadliwe urzadzenie, ktére w ramach realizacji
przez Gwaranta jego obowigzkéw gwarancyjnych,
wymienione na wolne od wad lub wszelkie
wadliwe elementy urzadzenia, ktérych wymiany
dokonano w ramach naprawy gwarancyjnej staja
sie wtasnoscig Gwaranta.

1. Autoryzowany serwis produktow SHARK
i NINJA:

FIXIT S.A.

Kazimierza Puzaka 37
38-400 Krosno

e-mail: sharkninja@fixit.pl

W przypadku produktéw uszkodzonych usterke
nalezy zgtosi¢ na adres:

sharkninja@fixit.pl

W takim przypadku kurier odbierze przesytke na
koszt serwisu (uprawniony z gwarancji nie ponosi
zadnych optat). Urzadzenie winno zostac
dostarczone przez uprawnionego z gwarancji

w opakowaniu zapewniajacym bezpieczerstwo
urzadzenia na czas transportu. Gwarant nie ponosi
odpowiedzialnosci za uszkodzenia powstate
wskutek nieodpowiedniego zabezpieczenia
produktu.

12. Wszelkie odptatne naprawy pozagwarancyjne
gwarant wykona tylko i wytgcznie za wyrazng
zgoda klienta po zaakceptowaniu przez niego
kosztow naprawy.



13. Z gwarancji wytaczone jest:
a) uszkodzenia mechaniczne i wywotane nimi wady
b) uszkodzenia powstate na skutek

niewtasciwegouzytkowania lub przechowywania i
wywotane nimi wady

¢) uszkodzenia wynikajace z zaniedban
uzytkownika i wywotane nimi wady

d) uszkodzenia powstate w wyniku ;
nieautoryzowanych ingerencji w urzadzenie

e) uszkodzenia wynikajace z korzystania

z nieautoryzowanych akcesoriow,
n|eautoryzowan¥ch czesci zamiennych lub
eksploatacyjnych i wywotane nimi wady

f) uszkodzenia spowodowane przez czynniki
zewnetrzne, w szczegdlnosci na skutek kontaktu

z ciecza (wnetrze urzadzenia), ogniem, na skutek
zawilgocenia, kondensacji pary wodnej, dziatania
zbyt wysokich lub zbyt niskich temperatur,
wytadowan elektrostatycznych badz
atmosferycznych, dziatania substancji chemicznych
upaddku uderzenia i naprezenia i wywotane nimi
wady

g) naturalne zuzycie urzadzenia wynikajace
z normalnej eksploatacji, na przyktad otarcia,
zarysowania, zuzycie sie materiatéw eksploatacyjnych
itp.

Dane nabywcy:

14. Gwarancja nie znajduje zastosowania

w przypadkach, gdy wada lub uszkodzenie wynikty
z samowolnej naprawy, przerobki (modyfikacji),
uzywania czesci nieznanego pochodzenia lub
adaptacji wykonanej przez inne osoby niz
autoryzowany serwis.

15. Gwarancja nie znajduje zastosowania gdy:

- oznaczenia urzadzenia (numer seryjny) sq
nieczytelne lub nosza znamiona ingerencji oséb
trzecich,

- karta gwarancyjna nie zostata wypetniona, zostata
Zle wypetniona, jest nieczytelna lub nosi slady
poprawek i wpisy oséb nieuprawnionych.

16. Uprawnienia z tytutu gwarancji nie obejmuja
prawa do domagania sie przez uprawnionego

z gwarancji zwrotu utraconych zyskow

i poniesionych strat w zwigzku z wadami
urzadzenia.

17. W sprawach nieuregulowanych w niniejszej
karcie gwarancyjnej zastosowanie znajduja
odpowiednie przepisy powszechnie
obowigzujgcego prawa.

18. Gwarancja nie wytacza, nie ogranicza ani nie
zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych
z ustaw konsumenckich.

Unikalny numer karty gwarancyjnej (znajdujacy sie na ostatniej stronie instrukcji): ..o

Numer seryjny urzadzenia:

Imie i nazwisko:
Ulica i numer domu:

Kod pocztowy, miejscowosé

telefon:
e-mail:

Pieczatka sprzedawcy:

Podpis nabywcy




WAZNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Podczas korzystania z urzadzen elektrycznych, szczegdlnie w obecnosci dzieci, nalezy
zawsze przestrzegac podstawowych zasad bezpieczenstwa, w tym ponizszych:

TYLKO DO UZYTKU DOMOWEGO

PRZED UZYCIEM PRZECZYTAJ WSZYSTKIE INSTRUKCJE - ZACHOWAJ TE INSTRUKCJE

OSTRZEZENIA: TRZYMAJ Z DALA OD
WODY.

UWAGA: MOZLIWE OSTRE
POWIERZCHNIE
NIEBEZPIECZENSTWO - Podobnie
jak w przypadku wiekszosci urzadzen
elektrycznych, czesci pozostaja pod

nap

ieciem nawet wtedy, gdy urzadzenie jest

wytaczone.
M osTrRzEZENIE

por.
1

2,
3.

Aby zmniejszy¢ ryzyko $mierci w wyniku
azenia pradem:

Zawsze odtaczaj urzadzenie od
zasilania natychmiast po jego uzyciu.
Nie uzywaj podczas kapieli.

Nie umieszczaj ani nie przechowuj
urzadzenia w miejscu, w ktorym moze
ono spasc lub zosta¢ wciagniete do
wanny lub zlewu.

Nie wktadaj, ani nie upuszczaj
urzadzenia do wody lub innych
ptynow.

Jedli urzadzenie wpadnie do wody,
natychmiast odtacz je od zasilania.
Nie'siegaj urzadzeniem do wody.

MosTrRzEZENIE .

Aby zmniejszy¢ ryzyko oparzen, |
p_ol;azenla pradem, pozaru lub obrazen
Clata:

1.

Nigdy nie pozostawiaj urzadzenia
podtaczonego do zasilania bez
nadzoru. Jesli urzadzenie jest
uzywane w tazience, odtacz je po
uzyciu, poniewaz bliskosc wody
stanowi zagrozenie nawet wtedy, gdy
urzadzenie jest wytaczone.

Jedli przewdd zasilajacy jest
uszkodzony, musi zostac .
wymieniony przez producenta, jego
przedstawiciela serwisowego lub
podobnie wykwalifikowane osoby w
celu unikniecia zagrozenia.

To urzadzenie nie jest przeznaczone do
uzytku przez osoby (w tym dzieci) o
ograniczonych zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych; a takze
osoby nieposiadajace doswiadczenia i

wiedzy, chyba Ze sg one nadzorowane
lub zostaty poinstruowane w zakresie
korzystania z urzadzenia przez osobe

odpowiedzialna za ich bezpieczenstwo.

Dzieci nalezy nadzorowac, aby nie
bawity sie urzadzeniem.

Uzywaj tego urzadzenia wytacznie
zgodnie z jego przeznaczeniem
opisanym w niniejszej instrukcji.
Nigdy nie uzywaj tego urzadzenia, jesli
ma uszkodzony przewod lub wtyczke,
jesli nie dziata prawidtowo lub jesli
zostato upuszczone, uszkodzone lub
wpadto do wody.

Trzymaj przewod z dala od
rozgrzanych powierzchni.

Nie owijaj przewodu wokét
urzadzenia.

Nigdy nie blokuj otworéw
wentylacyjnych urzadzenia ani

nie umieszczaj go na m\g‘kkleﬂ
powierzchni, takiej jak t6zko fub sofa,
gdzie moze dojs¢ do zablokowania
otworow wentylacyjnych. Utrzymuj
otwory wentylacyjne wolne o
ktaczkow, wtosow itp.

. Nigdy nie uzywaj na $piacych

osobach.

. Nigdy nie upuszczaj ani nie wkiadaj

zadnych przedmiotow do otworow.

. Nie uzywaj na zewnatrz ani w

miejscach, gdzie stosowane sg
produkty w aerozolu lub gdzie
podawany jest tlen.

. Nie uzywaj z tym urzadzeniem

przediuzacza.

Nie kieruj goracego powietrza
w strone oczu |ub innych miejsc
wrazliwych na ciepto.

. Nie umieszczaj urzadzenia na zadnej

powierzchni podczas jego pracy.

. Podczas korzystania z urzadzenia

trzymaj wtosy z dala od wlotow
powietrza.

. Nie uzywaj przetwornika napiecia.
. Uzywaj urzadzenia wytgcznie z

napieciem, czestotliwoscia i moca
podanymi na etykiecie znamionowej
produktu.

. Nie uzywaj tego urzadzenia na

ZACHOWAUJ TE INSTRUKCJE

20.

21.

22.

2

24.

w

przedtuzonych wtosach lub perukach,
chyba ze {est to zalecane przez
Froducen_ a przedtuzonych wioséw
ub peruki.
Jesli w potaczeniu z tym
urzadzeniem uzywany jest produkt
do stylizacji wioséw, przed uzyciem
rzeczytaj wszystkie ostrzezenia i
instrukcje dotyczace bezpieczenstwa
produktu do stylizacji wtoséw i
postepuj zgodnie z nimi.
Nie uzywaj, jesdli urzadzenie zostanie
upuszczone. Upuszczenie urzadzenia
moze spowodowac odstoniecie
lub uszkodzenie rozgrzanyc )
metalowych ptyt, co moze skutkowac
ryzykiem poparzenia w wyniku
kontaktu z goracymi powierzchniami
lub skaleczenia w wyniku kontaktu z
Eekmety_ml ostrymi powierzchniami/
rawedziami.
Nie uzywaj w przypadku uszkodzenia.
Przed uzyciem sprawdz urzadzenie
pod katem odstonietych rozgrzanych
metalowych ptyt lub ostrych krawedzi.
Korzystanie z uszkodzonego
urzadzenia moze spowodowac
ryzyko poparzenia w wyniku L
Kontaktu z goracymi powierzchniami
lub skaleczenia w wyniku. X
kontaktu z uszkodzonymi ostrymi
powierzchniami/krawedziami.
W urzadzeniu znajduja sie gorace
obszary. Zachowaj ostroznosc
podczas korzystania z tego .
urzadzenia, aby uniknac obrazen.
W celu zapewnienia dodatkowe]
ochrony zaleca sie zainstalowanie
w obwodzie elektrycznym
zasilajgcym tazienke w #zczmka
réznicowopradowego (yR D)o
znamionowym pradzie resztkowym_
nieprzekraczajacym 30 mA. Zapytaj
instalatora o rade.

NIE UZYWAJ TEGO URZADZENIA

W WANNIE, POD PRYSZNICEM
LUB W ZBIORNIKU WYPEENIONYM



Przechowywanie, bezpieczenstwo przewodéw i konserwacja/czyszczenie:

Upewnij sie, ze przewdd nie jest zawigzany, skrecony lub owiniety wokdt pobliskich
przedmiotdow podczas uzytkowania.

Przechowuj urzadzenie w suchym miejscu, z dala od wody i innych zrddet ciepta. Aby
zapobiec uszkodzeniu wtosia, przechowuj urzadzenie tak, aby wtosie nie dotykato zadnych
powierzchni. Przed przechowywaniem urzadzenia upewnij sie, ze rozgrzane grzebienie
wygtadzajgce catkowicie ostygty.

Co miesiac czysc filtr powietrza wlotowego w dolnej czesci urzadzenia. Aby wyczysuc filtr,
upewnij sie, ze urzadzenie jest wy’raczone i odtgczone od zasilania, a nastgpnie uzyj nowej
szczoteczki do zebdw, aby usunac kurz lub zanieczyszczenia znajdujgce sie na filtrze.

Aby zachowac wydajnosc, usuwaj wtosy ze szczoteczki po kazdym uzyciu.

KONSERWACJA/CZYSZCZENIE

Zmniejszony przeptyw powietrza.

Upewnij sie, ze nie zakrywasz pokrywy filtra reka podczas obstugi urzadzenia. Spowoduje

to zablokowanie wlotu powietrza, co moze spowodowadé zmniejszenie przeptywu powietrza.
Zmiana przeptywu powietrza lub mocy powietrza, blokady przeptywu powietrza i/lub widoczne
nagromadzenie na wlocie w dolnej czesci urzagdzenia moga wskazywad, ze urzadzenie wymaga
czyszczenia. Aby utrzymac wydajnosc, do czyszczenia filtra w dolnej czesci urzadzenia mozna co
miesigc uzywac nowej, czystej i suchej szczoteczki do zebdw.

SharkNinja Europe Limited, SharkNinja Germany GmbH,
3150 Century Way, Rotfeder-Ring 9, 3rd Floor,
Thorpe Park, Leeds, 60327 Frankfurt am Main,
LS15 8ZB, Wielka Brytania Niemcy

Telefon: +44 (0)800 862 0453 www.sharkclean.eu



Shark

BEAUTY

REJESTRACJA PRODUKTU

Odwiedz strone zarejestrujsharkninja.pl, aby zarejestrowac swoéj nowy produkt Ninja® w ciggu
dwudziestu o$Smiu (28) dni od zakupu. Poprosimy Cie o podanie nazwy sklepu, daty zakupu

i numeru seryjnego urzgdzenia.

Rejestracja umozliwi nam skontaktowanie sie z Tobg w mato prawdopodobnym przypadku
powiadomienia o bezpieczenstwie produktu. Poprzez rejestracje potwierdzasz, ze przeczytates
i zrozumiates instrukcje uzytkowania i ostrzezenia zawarte w dotaczonych instrukcjach.
Dodatkowo jesli wyrazisz zgode, bedziemy na biezgco informowac Cie o naszych nowosciach
produktowych, promocjach czy konkursach.

UNIKALNY NUMER
KARTY GWARANCYJNEJ:

© 2023 Shark Ninja Operating LLC.
FOR ALL HAIRKIND i SHARK BEAUTY sg zarejestrowanymi w Unii Europejskiej znakami
towarowymi SharkNinja Operating LLC.



